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O nabavci usluge — Fizicko obezbjedenje imovine i voznilt sredstava u Podgorici
po tenderskoj dokumentaciji broj 7089 od 19. 08.2025. godine
§ifra postupka ESJIN # 98130 od 19.08.2025. godine

Izmedju:

1. Zeljeznickog prevoza Crne Gore a.d. Podgorica, Trg Golootockih Zrtava 13, Podgorica, koga
zastupa Izvr$ni direktor Dragana Luk$i¢, Ziro-ratun 510-22148-41 kod Crnogorske
komercijalne banke, PIB: 02 723620 (u daljem tekstu Narucilac)

i

3 Protector MNE D.0.0. Podgorica, ul 27 Marta bb, koje zastupa Izvr$ni direktor Bojan
Bosovic - PIB: 02975947; PDV: 30/31-13120-8; Ziro racun: 560-1895-59 (Universal Capital
Bank); (u daljem tekstu : Davalac).

I PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet Ugovora je pruZanje usluga Fizicko obezbjedenje imovine i voznih sredstava  u
Podgorici, kojima ¢e upravijati i koordinisati iskusni tim profesionalaca, koristeci najsavremeniju
opremu, u svemu prema Tenderskoj dokumentaciji broj 7089 od 19.08.2025. godine , Sifra
postupka ESJN # 98130 od 19.08.2025. godine , ponudi Davaoca usluge , Sifra ponude ESJN#
139766, od 22.09.2025.godine u  10,46h i Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj 9327 od
31.10.2025.godine.

Clan 2

Davalac se obavezuje da ¢e pruZiti usluge navedene u ¢lanu 1 Ugovora, u svemu prema
Specifikaciji iz tenderske dokumentacije i prihvacenoj Ponudi Davaoca usluge, Sifra ponude
ESJN# 139766, od 22.09.2025.godine u  10,46h.

Za pruzene usluge Davalac je duzan ispostaviti Naruciocu mjesecnu fakturu potpisanu od
ovlaséenog lica, na iznos koji je obracunat po cjenovniku datom u ponudi Davaoca. Faktura mora
sadrzati broj ugovora po kojem se placanje vrsi.
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I CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3

Ukupna cijena za usluge navedene u clanu 1 Ugovora, prema prihvacenoj ponudi, iznosi
42.924,00 eur bez uracunatog PDV-a, iznos PDV-a 9.014,04 eura, na godiSnjem nivou.

Naknada, na mjesecnom nivou , iznosi  3.577,00 eura (trihiIjadepelstosedamdesetsedam eura)
bez PDV-a;

Nacin pla¢anja je virmanski.

Narucilac se obavezuje da ée placanje vrsiti do 20-og u mjesecu za prethodni mjesec na Ziro racun
560-1895-59 (Universal Capital Bank).

111 ROK I MJESTO IZ VRSENJA USLUGE
Clan 4

Davalac se obavezuje da ée usluge navedene u clanu 1 Ugovora, pruzati za period od godinu dana
od dana zakljucivanja ugovora ( 24 — casovno obezbedenje za Depo EMV).

Mjesto izvrSenja predmetne usluge je Depo Podgorica, prostor koji je predviden tehnickom
specifikacijom predmetne Tenderske dokumentacije .

Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana obostranog potpisivanja.
IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5
Davalac se obavezuje:

o dua usluge koje su predmet Ugovora izvodi u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima,
normativima i standardima za ovu vrstu posla;

e da usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrsiu
posla;

e da rukovodi izvrSenjem svih usluga;

e da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se izvode usluge;

e da uredno vodi evidenciju o svim deSavanjima i opservacijama u toku rada Sto se
evidentira u primopredaji smjene. Knjige evidencija na zahtjev Narucioca usluga Davalac
e davati na uvid. Formu evidencija ée odrediti Narucilac,

e da cuva sve snimke sa sigurnosnih kamera mjesec dana, za predhodni mjesec, u
odgovarajuéem elektronskom formatu i da ih dostavlja na zahtjev Narucioca,

e da primijeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi doslo do povrede,
odnosno nesrece na poslu, a u sluéaju da do istih dode, odgovoran je po svim osnovamd;

e da odmah, po zahtjevu nadzornog organa Narucioca, pristupi otklanjanju uocenih
nedostataka i propusta u obavljanju posla;

br



e u slucaju eventualne Stete imovine, u krugu c¢uvanog prostora, zajednicki ¢e se utvrditi
nastala steta 1 odgovornost, od strane ovlaséenih lica Narucioca i Davoca usluge

e [zvriilac se obavezuje da obezbijedi stalno 24-casovno fizicko prisustvo jedne ( 1) osobe
po smjeni, koja Ce vrsiti obezbjedenje prostora predviden tehnickom specifikacijom

predmetne Tenderske dokumentacije

e [Izvrsilac je duzan da obezbijedi strucno osposobljeno i licencirano osoblje, uniformisano
i opremljeno u skladu sa vaZec¢im propisima o privatnom obezbjedenju.

e [Izvriilac je obavezan da vrsi vodenje uredne vremenske evidencije ulaska, boravka i
izlaska pumickih kola, elektromotornih  garnitura i lokomotiva na cjelokupnom
predvidenom prostoru obezbjedenja, prema planu i nacinu koji utvrdi Narucilac.

o Davalac usluge je duZan da, pri obavljanju poslova predmetne usluge, saraduje sa
nadlesnim sluzbama i odgovornim licima Narucioca usluga. Kao sluzbena komunikacija
smatraju se tel.pozivi, e- mail i pismena korespodencija. E Mail adresa Davaoca usluga
je h.bozovicl986@gmail.com | a slushena mail adresa Narucioca je

rajko.medenical@zpcg.me

Clan 6
Davalac pri zakljucenju ugovora mora dostaviti:

o Imena i licence zastitara koji ¢e raditi na objektu.

e Dokaz da su zaposleni na obezbedenju osigurani zastitari koji ¢e radili na obezbedenju.
Napomena Narucioca: u svakom trenutku trajanja ugovora zastitari koji ce se smenjivati a

radiée na obezbjedenju

treba da su u svakom trenutku osigurani i da imaju odgovarajucu licencu.

Davalac je duzan dostaviti dokaz da posjeduju strucno lice za obavljanje poslova zastite i zdravlja
na radu, odnosno pravno lice tj.ovlaséenu instutuciju za obavljanje poslova zastite i zdravlja na

radu.

Davalac je takode duzan dostaviti dokaz o posjedovanju interventnog vozila, koje ¢e u najkraéem

mogucem roku biti u obavezi intervenisati na svaki poziv:

-de#urnog radnika obezbedenja ili odredenih sluzbenika Narucioca.

Clan 7
Narucilac se obavezuje:

e da po dogovorenom terminu i planu Davaoca uvede u posao.

e Pod uvodenjem u posao podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano

obavljanje posla.
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V' RASKID UGOVORA
Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida Ugovora moze doéi ako Davalac ne bude izvr§avao
svoje obaveze u rokovima i na nacin predvidjen Ugovorom:

e U slucaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili nacin na koje se pruZaju,
odstupa od trazenog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude Davaoca

e U slucaju da se osoblje Davaoca ne pridrava svojih obaveza, nedoliéno ponasa tokom
obavljanja posla, kasni sa dolaskom u smjenu, napusta mjesto rada, dozvoljava boravak
neovlaséenih lica u prostorijama Narucioca,i u drugim slucajevima nesavjesnog
obavljanja posla.

Naruéilac je obavezan da u slucaju uocavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem pozove
Davaoca i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uocenih propusta. Ukoliko se
Davalac ne odazove pozivu Narucioca, Narucilac angazuje trece lice na teret Davaoca.

Takode, ugovor se moZe raskinuti, u bilo kom trenutku, uz najavu jedne od ugovorenih strana,
uz otkazni rok od 30 dana.

Ugovorne strane su saglasne da ovaj Ugovor moZe prestati da vazi u slucaju da bilo koja od
Ugovornih strana prestane da postoji zbog okolnosti na koje nije mogla uticati (visa sila, prinudno
poravnanje, stecaj, likvidacija i sl). U slucaju da dode do postupka prinudnog poravnanja, stecaja
ili likvidacije bilo koje od ugovornih strana, ista je duzna o tome blagovremeno obavijestiti drugu
ugovornu stranu.

e Ugovorne strane su saglasne da blagovremeno obavijeste drugu ugovornu sirant 0 svakoj
eventualnoj promjeni vlasnika ili odgovornih lica kod CRPS i drugih nadleznih institucija.

e Ovaj ugovor ugovorne strane mogu Jjednostrano raskinuti u slucaju neispunjenja odredaba
Ugovora kako je precizirano ovim Elanom, ali se isto tako moZe raskinuti sporazumnim
putem.

e Ukoliko dode do nepostovanja ugovornih obaveza od strane Ugovornih strana, ugovorna
strana pogodena tim nepoStovanjem duzna je drugoj Ugovornoj strani poslati pisano
Obavjestenje kojim joj ukazuje na nepostovanje ugovornih obaveza. Ukoliko Ugovorna
strana koja je dobila Obavjestenje ne izvrSi ugovornu obavezu na koju joj je ukazala druga
Ugovorna strana, u roku od 15 dana od prijema Obavjestenja, Ugovorna sirand koja nije
prekrsila odredbe ugovora moze jednostrano raskinuti Ugovor uz otkazni rok od 15 dana.
Svaka strana je duzna da izmiri svoje obaveze koje su nastupile i dospjele do trenutka
Jjednosiranog raskida ugovora i za vrijeme otkaznog roka.

e Obije ugovorne strane imaju pravo da raskinu ovaj Ugovor i sporazumno, u kom slucaju
¢e zakljuciti sporazum o raskidu kojim ce biti definisani uslovi raskida.

e U slucaju formiranja sopstvene, Unutrasnje sluzbe zastite, Narucilac usluge ima pravo da
raskine ugovor.
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VI OSOBLJE DAVAOCA
Clan 9

Davaoc i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja Ugovora, kao i u roku od 5 godina po
isteku Ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora, poslova i
aktivnosti Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca.

Ukoliko Narucilac ima osnovan razlog za nezadovoljsivo radom bilo kojeg ¢lana osoblja Davaoca,
Davalac ¢ée na osnovu pisanog zahtjeva Narucioca, uz navodenje razloga nezadovoljstva,
obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi Naruciocu.

Davaoc nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troskova koji proisticu ili su u vezi sa
premjestanjem ili zamjenom osoblja.

VII POLITIKA POSLOVANJA
Clan 10.

Odredbe ovog Ugovora, informacije u vezi sa poslovanjem Ugovornih strana, kao i sve informacije
koje nisu poznate javnosti, a poznale su Ugovornim stranama po 0SNOVU 0VOg Ugovora, smatraju
se povjerljivim poslovnim informacijama.

Ugovorne strane garantuju da informacije iz prethodnog stava ovog clana nece objelodaniti bilo
kojem trecem licu, osim:

e kada se to zahtijeva na osnovu zakona ili po nalogu nadleznog suda;

e 1 onoj mjeri u kojoj su povjerljive poslovne informacije postale dostupne ili opste
poznate javnosti, u vrijeme takvog otkrivanja, ali ne kao rezultat povrede odredbi
ovog ¢lana od strane bilo koje Ugovorne strane;

e kada je lice kome se otkrivaju povjerljive poslovne informacije lice zaposleno kod
Narucioca ili IzvrSioca i takve informacije su mu neophodne za rad, u kom slucaju
Ugovorne strane garantuju da to trece lice neée objelodaniti ovakve informacije;

e ako se otkrivanje takvih informacija izricito dopusta nekom drugom odredbom ovog
Ugovora.

Ugovorne strane se obavezuju, pod prijetnjom krivicne i materijalne odgovornosti da ce povjerljive
poslovne informacije drzati povjerljivim kako u periodu trajanja ovog Ugovora tako i tokom
perioda od 1 (jedne) godine po prestanku ovog Ugovora, bez obzira na osnov prestanka istog.

VIII GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 11

Davaoc se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju banke, za dobro izvrSenje ugovora na iznos 5 %
od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 3 (1ri) dana duzim od ugovorenog roka iz ¢lana



4 Ugovora i koju Narucilac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za
raskid Ugovora.

Narucilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nacin i pod uslovima iz
Ugovora, vrati Davaocu garanciju.

IX ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 12

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krienje antikorupcijskog pravila nistav je, u smislu
clana 38 stav 3 Zakona o javaim nabavkama (,, Sluzbeni list CG*, br. 011/23).

X OSTALE ODREDBE

Clan 13

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi Ugovora ugovorne strane ¢e pokusati da
rijese sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi Ugovora rjesavaée Privredni sud u Podgorici.
Clan 14.

Za sve §to nije definisano ovim ugovorom primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima.

Clan 15

Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su po dva (2)
primjerka za svaku od ugovornih strana.

Za Narucioca Za Davaoca
Zeljenicki prevoz Crne Gore Protector MNE D.0.0O. Podgorica
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